Die Abfassungszeit von Arrians Anabasis.

An ausfiihrlichen Erorterungen iiber die Quellen der Ge-
schichte Alexanders des Grossen fehlt es nicht, wohl aber an
solchen, welche die nichsten Grund legenden Fragen zu losen
versucht hiitten. Bisher hat meines Wissens Niemand die Frage
aufgeworfen, wann die wichtigste aller erhaltenen Quellenschriften
abgefasst sei. Und doch wird die Antwort fir die Benutzung
und Beurtheilung derselben von entscheidender Bedeutung sein.
Manche abenteuerliche Ansicht wire sofort in nichts zerfallen,
wenn ihr Urheber sich klar gemacht hitte, zu welcher Zeit und
unter welchen #usseren Bedingungen Arrian geschrieben hat.
Von der Forderung abgesehen, welche das grosse Problem der
Alexandergeschichte erfihrt, stehen werthvolle Aufschliisse iiber
die litterarische Bewegung des zweiten Jahrhunderts n. Chr., de-
ren glinzendste Vertreter hierbei in Betracht kommen, durch
eine derartige Untersuchung in Aussicht. Indem die Abfassungs-
zeit der Anabasis im Folgenden bestimmt werden soll, ist es
zweckmissig, auf die Hauptdaten aus dem Leben Arrians ndher
einzugehen, da mancherlei falsche Annahmen iiber diesen Gregen-
stand verbreitet sindl.

Arrian ist in Nikomedia geboren und erzogen: seine Vater-
stadt hat ihn mit dem Priesterthum der Demeter und Persephone
betraut und allezeit in hohen Ehren gehalten2 Das Geburtsjahr
fillt in den Schluss des ersten Jahrhunderts, 90—95 n. Chr.
Dieser Ansatz ergiebt sich als Mittel aus zwei einander wider-

1 Am Ausfiihrlichsten, mit einigem Brauchbbaren und viel Unge-
horigem behandelt von H. Doulcet, quid Xenophonti debuerit Flavius
Arrianus, diss. Paris. 1882.

2 Photios cod. 93 von der bithynischen Geschichte A.s: Nucoun-
deov ydp T O Yévog abrod &v Tavtn TH ouyypad diopiler, &v adTi
Te yevynBijvor kol Tpagfvar kol madeudijvor xai fepéa ThAG ARuNTpOg
kol THg wouddg adrhic, alg kal TV WO dvaxeioBat o, xpruaticat. Sein
Priesterthum erwéhnt die aus den dreissiger Jabren des 2. Jahrhunderts
stammende nikomedische Ehreninschrift ‘EAAnvikdg ovAoyog IIT253 n.5.
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strebenden Betrachtungen : die wnfassende litterarische Thitigkeit,
welche er unter der Regierung Marc Aurels entfaltete, rith nim-
lich die Geburt zeitlich moglichst herabzuriicken, umgekehrt
machen sein Consulat und seine Lehrzeit bei Epiktet einen még-
lichst frithen Termin wahrscheinlich. Wéhrend der friedlichen
Epoche, welche zwischen der Unterwerfung Daciens (106) und
dem Aufbruch Traians nach dem Orient (114) in der Mitte
liegt, horte der angehende Jiingling den Epiktet in Nikopolisl
Wenn dieser von seinen Schiilern gelegentlich dussert: der eine
ahme den Stil Xenophons nach, ein anderer Platon, ein dritter
Antisthenes, so wird unter dem Erstgenannten eben Arrian zu
verstehen sein (Diss. II 17, 85). Das Urtheil des Photios cod. 58
ioxvog dt Ty @pdowv éoti kol puntig Wg Gnblg Zevopdv-
70¢ ist mit Unrecht von Sintenis u. A. bestritten worden. Ohne
Zweifel hat Arrian in spiteren Jahren, wie das unter Marc Aurel
Mode war, Thukydides und Herodot eifrig studirt und nachge-
ahmt. Aber selbst damals ist der Einfluss Xenophons nicht ver-
dringt worden, so dass man noch bei der Anabasis schwanken
kann, ob die sprachliche Abhingigkeit von diesem grosser ist
als von Thukydides. Die &#lteren Schriften tragen den xeno-
phontischen Typus offen zur Schau2®. Damit steht aufs beste in
Einklang, dass Arrian in Xenophon Muster und Vorbild fiir sein
ganzes Leben erblickte, wie die Einleitung zur Jagd ausspricht
opvupdg e v adTd kol mOAewg TAG adTi¢ Kol dugl TadTA
Gmo véou éomoudakg, kKuvnYéoia kal OTpatnYiav kol copiov.
Nun ist die Schule Epiktets nach Ansicht der Alten fiir Arrian
so massgebend gewesen, dass sie ihn als 6 To0 ’EmiktATou poi-
Ontg oder @QiN6oogog ’EmiktATElog bezeichnen. Iis ist daher
eine annehmbare Vermuthung, dass die Vorliebe fiir Xenophon
bereits in der Schule zu Tage trat und den Meister veranlasste
ihm den Zunamen beizulegen, der in allen seinen Schriften ge-
braucht wird.

-Nach Photios und Suidas verdankte Arrian seiner hervor-
ragenden Bildung die Aufnahme unter den Amtsadel des romi-

1 Diss. III 18, 9 22,55 vgl. II 22, 22 IV 5, 17; ferner II[ 7
dazu Plin. ep. viir 24 11 17, 4 dazu Dio LXVIII 15. A. kennt die
Durchfahrt bei Leukas Ind. 41, 2 vgl. An. II 16, 6.

2:C. Renz, Arrianus quatenus Xenophontis imitator sit, diss. Ro-
stoch.1879. E. Meyer, de Arriano Thucydidio, diss. Rostoch. 1877. R. Grund-
‘mann, quid in elocutione Arriani Herodoto debeatur, diss. Lips. Berlin 1884.
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schen Reichs. In der That deutet der Geschlechtsname Flavius
an, dass sein Vater iiberhaupt erst Biirgerrecht erlangt hatte.
Die niheren Umstéinde, unter denen der Sohn in die Hohe kam,
lassen sich begreiflicher Weise nicht erraten. Die den Reichsbe-
amten erdfivete Laufbahn war mit einem hidufigen Wechsel von
Ort und Thitigkeit verbunden. Wir haben allen Grund zu
schliessen, dass Arrian eine bewegte Jugend verlebte. Seine Be-
kanntschaft mit der tropischen Thierwelt wird er in Rom ge-
macht habenl Als Officier ist er am Inn und der Save gewe-
sen, in den Donauldndern ein Verehrer der nordischen Jagd ge-
worden, der er fortan mit Begeisterung anhing2.- Méglicher Weise
schildert er auch die Leistungen numidischer Rosse und Reiter aus
eigner in Africa gewonnener Amnschauung3. Die hdchste Stufe
der Ehren erreichte Arrian ums J. 130 als consul suffectus: Zie-
gelstempel bewahren seinen Namen und bestétigen die beziigliche
Nachricht bei Photios und Suidas% Bald darauf, wie es scheint
Mitte 131, trat er als legatus Augusti pro praetore die Statt-
halterschaft von Kappadokien an, die er 6 Jahre lang, bis Mitte
137, wie urkundlich feststeht, verwaltete®. Man kann hier einen
Abschnitt in der schriftstellerischen Entwickelung Arrians an-
setzen. Auf seine Jugendschriften iiber Epiktet folgten die Kiisten-
beschreibung des Schwarzen Meeres (131/32), die Taktik (136/37)
und ungefdhr mit letzterer gleichzeitig die Schrift iiber die Ala-
nen, welche eng mit seiner Statthalterschaft zusammenhingt®.

- Man gewinnt aus diesen Schriften den deutlichen Eindruck,
dass ihr Verfasser in hoher Gunst bei Kaiser Hadrian stand. Das
Gleiche lisst sich nicht von Antoninus Pius und Mare Aurel be-
haupten. - In der ziemlich umfangreichen Litteratur fehlt jeglicher

1 Ind. 14, 5. 15, 3. 9.

2 Ind. 4, 15 Kyneg. 23, 2.

8 Kyneg. 24. Aus dem Epigramm Kaibel 1015 seine Anwesenheit
in Aegypten zu schliessen ist bedenklich.

4 Borghesi, Oeuvres IV p. 157.

5 L. Renier, Journal des Savans 1876 p. 442—48, Revue arch.
1877, 1 p. 199 (vgl. C. Miiller, Geogr. Gr. min. I p. CXI). Ausser die-
‘sem sind noch zwei andere inschriftliche Zeugnisse iiber seine Statt-
halterschaft erhalten: die S.236 A. 2 angefiihrte Inschrift aus Nikomedia
sowie die aus Pantikapaeon stammende des J.133/34 C. 1. Gr. 112108 f.
wo Doulcet . . ®[A. *Applavod statt ®[haovliavod, was Boeckh giebt, er-
ginzt. Ein weiteres Zeugniss ist das Rescript Dig. XLIX tit. 14 fr.2, 1.

6 Dio LXIX 15. '
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Hinweis auf ein Verhiltniss zu diesen Herrschern, fehlt jegliche
Spur von einer Theilnahme am offentlichen Leben wihrend bei-
der Regierungen. Aus der Vorrede zum Kynegetikos erfahren
wir, dass Arrian sich nach Athen zuriickgezogen und attisches
Biirgerrecht erworben, aus der Anabasis, dass er die Weihen von
Eleusis empfangen hattel. Als Archon hat er dem J. 147/48
oder 146/47 seinen Namen verliehen2 Der Aufenthalt in Athen
erstreckt sich iiber mehrere Jahrzehnte; denn er wird zu An-
fang der siebenziger Jahre an der Spitze einer Prytanenliste auf-
gefiihrt® und die Anabasis ist hier klirlich abgefasst worden%
So sehr die Musse zur Vertiefung und Bildung des Geistes bei- -
trug, so wenig hat sie Arrian zum Schaffen angetrieben. Von
“der unbedeutenden Schrift iiber die Jagd abgesehen, die sich
ganz in den Geleisen der ersten Periode bewegt, hat seine Feder
allem Anschein nach ein Menschenalter hindurch geruht.

Die Geeschichtschreibung erhellt nicht nur die Vergangenheit;
sie spiegelt zugleich auch die Zeit, in der sie entstanden, wieder.
Florus bemerkt in seiner Vorrede: a Caesare Augusto in saecu-
lum nostrum haut multo minus anni ducenti quibus inertia Caesa-
rum quasi consenwit adque decoxit [populus Romanus), misi quod
sub Traiano principe movit lacertos et praeter spem omnium Se-
nectus imperii quasi reddita iuventute reviruit. Der stolze Auf-
schwung, den das Romerthum unter Traian nahm, trug den Ge-
nius des Tacitus. Mit ihm ist die nationale Greschichtschreibung
des romischen Volkes abgeschlossen. Sie wird abgelost durch
die Historia Augusta, welche Sueton meinem in dieser Zeitschrift
(X LI 497 fg.) gegebenen Nachweis zufolge der Grabschrift des
ersten Kaisers nachgebildet hat. Freilich schldft auch auf diesem
Felde die Thitigkeit alsbald ein: Hadrian und Septimius Severus
haben iiber ihr Leben geschrieben, aber die Pflege der neuen
Gattung gehort durchaus dem dritten Jahrhundert an. Die Erschei-
nung erklirt sich nicht aus dem traurigen Verfall der lateinischen
Litteratur, sie wiederholt sich in der griechischen. Die Mensch-
heit ist unter der Regierung des Hadrian und Antoninus Pius so
schongeistig friedlich und ruheselig geworden, dass sie an der

1 Kyneg. 1,4 Anab. III 16, 8.

2 0. I. A. III 1116 vgl. Neubauer, comm. epigr. p. 96.

8 CIGr 193 = CIA 1032 von Neubauer 171, von Dittenberger zwi-
schen 170 und 175 gesetzt.

4 Vgl. An. 1 16,7 1III 16,8 VI 11,6 VII 13,5; 19,2,
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Schilderung der Leiden und Thaten ihrer Vorfahren allen Gre—
schmack verloren hat. Es ist keineswegs slcher, ob die nichsten
40 Jahre nach dem Erscheinen der suetonischen Biographieen
(120 n. Chr.) iiberhaupt irgend ein Geschichtswerk ans Licht ge-
fordert haben; denn die Schriften Phlegons und Kephalions ver-
dienen diesen Titel schwerlich, Appian aber hat seine Biicher zwar
unter Pius begonnen, indess erst unter dessen Nachfolger versffent-
lichtl. Mit der Thronbesteigung Marc Aurels wird das anders: ein
kriegerisches Zeitalter hebt an und giebt der Leserwelt eine neue
Richtung, wie Pilze nach einem warmen Frithlingsregen schiessen die
neuen Herodot und Thukydides aus dem Boden hervor2 Ihrer nahezu
ein Dutzend fiihrt uns die kostliche Satire Lukians vor. Aus dem
Briefwechsel Fronto's ersehen wir, wie die Hofkreise sich riiste-
ten, die angeblichen Siege des L. Verus zu feiern, wie sogar der
philosophische Mitkaiser von dem allgemeinen Fieber gepackt
wird und Geschichte schreiben will®. Man beschréinkt sich auch kei-
neswegs auf die Verherrlichung der Gegenwart, die Kriegsge-
schichte fritherer Zeiten wird von Polyaen fiir seine Beispiel-
sammlung durchstobert, Florus fertigt seinen Abriss bellorum om-
nium anmorum septingentorum, die Verwicklung im Osten lenkt
die Aufmerksamkeit auf die ewig jugendliche Heldengestalt Ale-
xanders. Photios cod. 131 berichtet: dveyvihodn *Apuvvtiovod eig
> ANéEavdpov® Tpoouwvel dE TOV Aoyov T avTokpdtopt TdV Pw-
poiwy Mépkw xoi émoyyéMetar pév diwg eimelv Tdv "ANeEdv-
dpou TpdEewy, Edeixdn dt mpoiwv Mg émoyyelhar pév éomiv Ev-
Beppog kai ToAunThg, mMAnpdoar d¢ Ty émayyeliav Wuxpog kai
detNbg” TONY Ya&p KaTadeéoTepoV kol TRV EUmpoodev elpnkdTwy
Aéyer mept o0Tod, GTévw dt kai ékhiTw Xopakthipt xpfitar. Tod
pévror oapodg ov diomimTel, TOMNE d¢ T@Y dvaykoiwy TopohiL-

1 In der Vorrede ist von einer parthischen Geschichte keine Rede;
wenn solche dem urspriinglichen Plan zuwider Biirgerkr. II18 V 65
in Aussicht genommen wird, so ist die Abweichung ohne Zweifel dem
Einfluss der Tagesbegebenheiten d.h. dem Partherkriege des L. Verus
in Rechnung zu stellen.

2 Lukian Wie man Geschichte schreiben soll 2: 4@’ o0 d% & &v
ool TadTa kexivnrar, & méhepog 6 wpdg ToUg Bapdpoug kol TO &v Ap-
pevig Tpodpa kol ai ouvexelg vikai, oUdeig domig oy ioroplav ouyypd-
@e, udhov de Ooukudidmr kal ‘HpodoTor kal Zevopveg nuiv dmxv-reg,
kol g Zowkev, GAnBE¢ dp’ #Av &keivo TO “moAemog GmdvTwy ToTHP’,
ye kol ovyypagéag Tosoltoug Gvépuoev oo wd ThH Spui.

3 Fronto p. 66. 131. 202. 217 Naber.
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maver. 6 adtdg dE kol €répoug Abyoug Eypowe dlopdpoug koi
TTapahAiihoug ouvébnke Bioug Womep Atlovuaiouv koi Aouwtiovod
év duol Noyoig, Dhimmou Te Makeddvwy kai Adyovortou é&v
étéporg duotv: &m d¢ kai mepl "Olupmiddog TAg *ANeEdvdpou
untpog Aoyov Eypowev. Auf diese Sitze beschrinkt sich unsere
Kunde von einem Nebenbuhler Arrians: wir wiissten gerne mehr,
aber auch so bleibt die Nachricht fiir das Verstiindniss der Ana-
basis werthvoll.

Die historische Stromung, welche zu Anfang der sechziger
Jahre die Gemiiter ergriff, hat Arrian aus seiner beschaulichen
Rube herausgerissen. Er versichert in langjihriger Arbeit seine
Werke vorbereitet zu haben, die Werke selbst zeugen von ein-
dringendem umfassendem Studium der Quellen, aber es hat doch
eines dusseren Antriebes, der Gunst der Zeiten bedurft, wm die
Ergebnisse dieser bedeutenden Forschung an die Oeffentlichkeit
zu bringen. Den nichsten Beweis fiir unsere Behauptung liefern
die Schriften Lukians. In dem bald nach 180 abgefassten Ale-
xander oder Liigenpropheten wird ¢. 2 *Appiavog 6 100 ‘Emikti-
Tou padnTig dvilp ‘Pwpoiwv év Tolg mpbitorg xai moudeiq mop’
8hov 1OV Biov ouyYevOuevog wie es scheint als verstorben er-
wihnt. Nach c. 55 desselben Buchs hat der befreundete Statt-
halter von Kappadokien dem Verfasser eine militirische Bedeckung
mit auf den Weg gegebeu: man versteht darunter Arrian und
lisst sogar diesen nach c. 56 unter dem familifiren Namen Xeno-
phon mit dem jungen Sophisten in der Welt herumbummeln. Lei-
der jedoch ist der betreffende Xenophon ein gewdhnlicher Be-
dienter und fdllt die geschilderte Reise etwa 30 Jahre nach der
Statthalterschaft Arrians!. Miissen wir demnach dies Zeugniss
fiir eine zwischen den beiden ausgezeichneten Minnern bestehende
Vertraulichkeit ablehnen, so bleibt es ohnehin wahrscheinlich,
dass sie in personliche Beziehungen zu einander getreten sind.
Lukian hat lange Jahre in Athen gelebt und obschon wir iiber
die- Parteiungen in den dortigen litterarischen Kreisen unmittel-
bar nichts wissen, so' kann er unmoglich eine verschollene Schrift
Arrians iiber einen Réuberhauptmann (a. Q. c. 2) erwihnen ohne
zugleich die Werke zu kennen, auf denen der Ruhm des Ge-

-

1 Die wesentlichen Daten fiir die Bestimmung der Reise stellt
Clinton fasti Rom. unter dem J. 182 zusammen. Sie wird mit geringer
‘Wabhrscheinlichkeit 164 gesetat, vgl. Croiset, essai sur la vie et les
oeuvres de Lucien, Paris 1882, p. 18.

Rhein. Mus, f, Philol, N. F. XLIII, 16
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feierten beruhte. Nun ist die Abhandlung “Wie man Geschichte
schreiben soll” im J. 165 verfasst!, frischweg nach einer Reise,
die Lukian nach Milet (c. 14) und Korinth (c. 17) gefiihrt hatte,
vielleicht in Athen. Die einbrechende historische Aera ist ihm
eine ganz neue fremdartige Erscheinung, mit der er sich negativ
und positiv abzufinden sucht. Wére Arrian damals schon mit.
seinen grossen Werken hervorgetreten, so hitte unserem Gefiihl
nach eine solche Achtung gebietende Leistung kaum mit Still-
schweigen iibergangen werden konnen: man mag aber noch so
aufmerksam hinhorchen und wird zundchst mcht die leiseste Be-
zugnahme verspiiren?2.
Jedesfalls hat Lukian im J. 165 die Anabasis nicht gekannt

Er erzihlt ¢. 12: Aristobul habe wihrend der Fahrt auf dem Hy-
daspes dem Konige eine Schilderung von dessen Zweikampf mit
Poros vorgelesen; Alexander habe dem frechen Schmeichler, der
ihn einen Elephanten mit einem einzigen Speerwurf todten liess,
das Buch an den Kopf geworfen, dass es ins Wasser fiel, und
hinzugefiigt, dasselbe Schicksal gebiihre dem liigenhaften Verfas-
ser. Droysen erweist dieser Anekdote eine unverdiente Ehre,
indem er sie an die Spitze seiner Charakteristik der Ueberliefe-
rung stellt3. Auf welchem Wege sie dem leichtbliitigen Journa-
listen zugeflogen sei, darf uns nicht beschiiftigen: sicherlich je-
doch hitte derselbe sich gehiitet, mit falscher Gelehrsamkeit vor
seinen Horern und Lesern zu prunken, wenn er (was die Schrift
Makrob. 22 bestiitigt) aus den Eingangsworten Arrians gewusst
hitte, dass der geschmihte Aristobul in hohem Greisenalter lange
nach dem Tode des Konigs seine Aufzeichnungen gemacht hat.
Lukian kennt ¢. 40 den Onesikritos und beruft sich auf dessen
Zeugniss fiir die Selbstve1brennung des Indiers Kalanos Peregr. 25
Wg Ovnaikpitog 6 "ANeZdvdpou kuBepviiTng 1dtv Kdhavov kad-
pevov @not.  Arrian erwihnt diesen Gewdhrsmann hiufig in ge-
ringschitziger Weise, da er seine Wahrhaftigkeit mit gutem Grund
bezweifelt. Im vorliegenden Fall beruft er sich VII 8,6 auf
dessen hochgeschitzten Gegner Nearchos und bemerkt mit einem

) 1 Nach c. 5 €l mote wéheuog dAhog cuatain, i Kektoig mpoc IMé-

Tag A ‘lvdoig mpog Baxtploug — ol yap mpdc Nudg ye ToAunoelev dv

Tig dmdvtwv Hdn kexepwuévwy vor dem Ausbruch des Markomannen-

krieges, nach c. 31 vor der Riickkehr und dem Triumph des Verus 166.

2 Lukian c. 22 tadelt den Gebrauch des poetischen doumijoar, das

An.16,4 aus Xen.I 8, 18 entlehnt ist, aber in ganz anderem Zusammenhang
3 Qeschichte Alexanders II2 p. 377.
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Seitenblick auf die Schrift iiber den Tod des Peregrinus: nicht
blos der Liigenbold, Onesikritos, Talta kol Td Towadro Omeép Ka-
Mavou ToD Ivdol ikavol &vaverpdpaoiv, odk &xpeio mhvty
& avbpumoug Gtw Yvdvar émpelés 61 Wg xapTepdy T ot
kai Gvikntov yvipn &vlpwmivn Stimep E0éher &epydoacdar.
Die ganze Darstellung lehrt deutlich, dass der Geschichtschrei-
ber in der Beurtheilung des Peregrinus von dem Sophisten we-
sentlich abgewichen ist. Wir kommen damit auf einen wichtigen
Gesichtspunkt: wihrend bei Lukian jegliche Benutzung der Ana-
basis vermisst wird, stosst man in der Anabasis auf verschie-
dene Stellen, welche unverkennbare Anspielungen auf kiirzlich
erschienene Schriften des Genannten enthalten.

Arrian und Lukian iebten beide wihrend der sechziger und
und siebziger Jahre in Athen. Die Vortrige Lukians machten
grosses Aufsehen, wirbelten viel Staub auf. Von Alexander re-
det er mehrfach in einem nichts weniger als ehrerbietigen Tone,
verschont mit seinem beissenden Spott auch Dinge nicht, welche
Arrian hoch und heilig hielt. Es ist daher nicht wunderbar,
wenn uns aus der Anabasis ein Echo jener Vortrige entgegen
schallt, wenn die Angriffe gegen den Heldenkonig in der ernsten
Weise, welch®' einem Geschichtswerk ziemt, aber zugleich in einer
Weise, die jedem Litteraturkundigen zeigte, auf wen die Abwehr
gemiinzt war, zuritickgewiesen werden. Indem man sich die bei-
den Schriftsteller vergegenwiirtigt: den vornehmen alten Herrn
mit dem ganzen Gewicht seiner Ehren und Wiirden, seiner Er-
fahrung und Forschung auf der einen Seite, den namenlosen Lit-
teraten mit seiner iiberlegenen Grewandtheit, seinem leichtfertigen
Witz, mit allen guten und schlechten Eigenschaften der semiti-
schen Race auf der anderen Seite, so gewinnt man zugleich ein
Bild von ihrer Kampfesweise. Der Eine neckt und plinkelt, der
Andere versteht keinen Spass, antwortet mit Keulenschligen, die
im Fortgang des Gefechts immer wuchtiger ausfallen. Ich glaube
némlich bei aufmerksamer Betrachtung der Polemik in der Ana-
basis von einer litterarischen Fehde reden zu diirfen, deren Ver-
lauf mit der allm#hlichen Verffentlichung, auf die ich unten zu
sprechen komme, Hand in Hand geht. In der Abhandlung iiber
Geschichtschretbung vom J. 165 entwirft Lukian mit #usserster
Flichtigkeit ein Programm, was der Geschichtschreiber zu thun
‘habe: er verlangt c. 38 strenge Unparteilichkeit pf) pedétw ov-
1@ pfite Gilmmog ... pAte "ANéEavdpog B¢ dvidoeTol ém TH
Kheitov opayj dudg év 1@ oupmooiy yevopévn € coaplg
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dvaypdpotto. In dem langen ausserhalb der zeitlichen Folge
eingeschobenen Excurs, der diese That behandelt, wird das Stich-
wort IV 8,5 aufgenommen koi To0TOV TOV AéyOV Gvidoot ANé-
Zavdpov AexBévra. Dies kinnte als Zufall gelten, wenn es sich
nicht wiederholte. Die Schrift mepi Tod oikou, die ich nicht
als eine Jugendarbeit betrachte, sondern auf die Recitationen in
Athen beziehe, hebt mit folgendem Vorspiel an: eita  ANéEov-
dpog ptv émedUunocev év d Kidbvw hodoaobar kaldv Te kai
dauyfi TOV motaudv idlv kol dopoldg Bodlv kol Tpoonvdig
OEUV kai viiEacBal NdUV kal Bépoug Wpa Yuxpdv, oTe kol éml mpo-
oM\w T véow flv évdonoev am’ adtol, dokel ot odk &v Tod
Moutpol dmooxéoBou. Arrian fertigt die Albernheit II 4, 7 so
ab: Alexander erkrankte, wie Aristobul meldet, in Folge von
Ueberanstrengung ot d¢ eig TOv KUdvov motoudv Aéyouor pi-
yoavto, viZooBor émiupfoovTo Tol Udatog idpdvro kol
koUpatt éxopevov. Der Ausdruck ist bei Arrian ungewdhnlich,
der von heftigen Begierden des Konigs m680g Aaufdver zu sagen
pflegtl, und kaum anders als aus einer beabsichtigten Anspielung
zu erkliren, da es schwer denkbar ist, dass beide ihn aus ge-
meinsamer Quelle geschopft hétten. In den Todtengesprichen
wirft Philipp seinem Sohn die erlogene Abstammung vom Ammon
vor 14,5 § 1ig o0k &v éyéhacev dpwv TOV TOoU A1dc vidv Mimo-
yuyolvra, deduevov TWV iatplv Bondeiv; viv uév yap OmoTe
fdon TéBvnkag, oUk oier MOAoOUg €lvor ToUC TNV TPOOTOiNoY
ékeivny émikeptopodvTag...; Bei der Schilderung des Solda-
tenaufstandes in Opis wird das seltene unattische Wort 2 wiederholt -
VII 8, 3 olikouv ouyi} éxovteg ekaptépnooay, GANG mavTag Yop Gm-
al\drTew Tfig oTpaTidg ékéhevoy, adTov dE petd Tod TaTpdg oTpa-
TeveoBal, TOV "Appwva d T@® Aoyw émikeptopodvTeg. Die
angefiihrten Wortspiele wiirden die hier vertretene Annahme, dass
Arrian den Sophisten vor Augen und im Sinne hatte, ohne die
Stiitze stirkerer Beweismittel nicht erhiirten. Aber zum Gliick
ist Arrian auch, wie man zu sagen pflegt, deutlich d. h. grob
geworden.

Die Todtengespriche sind 1—2 Jahre nach der Abhandlung
iiber Geschichte, bevor der Krieg gegen die Marcomannen in
grossem Stil aufgenommen war, 166 oder Anfang 167 in Athen

1113,1 1III'1,5 8,1 IV28,4 VII1,1 2,2 16,2 Ind. 20,1. 2.
2 Vgl. Newie, iiber den Sprachgebrauch Arrians besonders in
der Anabasis, Progr. Stargard 1882.
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geschriebenl. Das Buch mit seiner nackten Roheit, seiner Ver-
hohnung des Alters, seiner Schwelgerei im Hisslichen macht auf
den heutigen Leser nicht blos einen widerlichen, sondern auch
einen schalen Eindruck. Die Zeitgenossen, welche die augegrif-
fenen Personen und die dargestellten Verh#ltnisse herausfanden,
werden es als ein stark gepfeffertes Gericht gekostet haben.
Ohne Zweifel handelt es sich um lauter Tagesereignisse und die
Gesellschaft des damaligen Athen. Da fallen nun aus der Reihe
der 30 Gespriche drei heraus, welche nicht wie die fibrigen ein
ethisches, vielmehr ein historisches Problem, die Stellung Ale-
xanders in der Wertschétzung der Nachwelt erortern. Das alte
Schulthema?, welcher Feldherr der grosste sei, wird im 12. Ge-
sprich durchgefiihrt: nach der schlichten Rede Hannibals und
der bombastischen Antwort Alexanders ist Niemand im Zweifel,
dass jemem der Vorrang gebiihre; da tritt Scipio unvermittelt da-
zwischen und Minos fillt den ungerechten Spruch, der den Konig
an die erste und Hannibal an die dritte Stelle weist. Verschie-
dene Gelehrte haben an diesem Stiick Anstoss genommen, die Figur
des Scipio als fremdes Einschiebsel erklirt u. s. w.® Ich vermag
die erhobenen Bedenken nicht zu theilen. Bei manchen Abwei-
chungen iiber den zweiten und dritten Platz hatte das Herkom-
men iibereinstimmend den ersten Alexander zuerkannt. Lukian
fiigt sich dieser Entscheidung, aber nur um sie zu verspotten
und den Konig herunter zu reissen. Wihrend hier seine Prahl-
sucht das Ganze beherrscht, fiihrt das nichste Gesprich mit Dio-
genes den kleinlauten Alexander vor. Abschliessend hilt im
dritten der eigene Vater ein vernichtendes Strafgericht iiber ihn
ab. Die Caesaren liebten es ja dem Alexander gleichgestellt, oder
gar iibergeordnet zu werden. So weislich auch jeder Hinblick
auf die regierende Majestit des L. Verus und den Cultus der
Kaiser vermieden wird, konnte der breit getretene Hohn auf
die -Gottlichkeit des Konigs und seine Abstammung vom Zeus
Ammon nicht anders als.einen prickelnden Reiz auf das Publicum
ausiiben. Man wird die Wirkung dieser drei Gespriche hoch
anschlagen miissen: ist es doch, von der nérrischen Einkleidung

-
1 Charon erklirt 4,2 vOv & d\iyor Wg 6pdg Gorkvodvrar Huiv:
eipfvn ydp.
2 Liv. XXXV 14 Plut. Flam. 21 Pyrrh. 8. Appian Syr. 10.
3 Croiset p. 60 A. A. Thimme, quaestionum Lucianearum capita
quattuor, diss. Gotting. 1884, p. 34—38.
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abgesehen, die Freiheit und Bildung des alten Hellas, welche
ihren " erneuten Einspruch wider die Vergotterung der Despotie
vorbringt. Aber dafiir, dass Lukian sich gemiissigt sah, die hel-
lenische Auffassung iiber das monarchische Ideal der letzten Jahr-
hunderte vorzutragen, verlangt man bei dem Zusseren Zusammen-
hang, der alle 80 Gespriiche verbindet, eine befriedigende Erkli- -
rung. Solche liegt in dem Umstand, dass der Angriff gegen die
eben erschienenen Biicher der Anabasis gerichtet ist.

Dem kritischen Leser wird es nicht entgangen sein, dass
die Anabasis in verschiedenen Absitzen abgefasst und versffent-
licht worden ist. Solches Verfahren entsprach der allgemeinen
Gepflogenheit antiker Schriftsteller. Wir sind ausser Stande zu
errathen, ob das Werk in einzelnen Biichern oder in Abtheilungen
von mehreren Biichern ausgegeben wurde, konnen jedoch eine
erhebliche Abweichung der ersten drei von den letzten vier Bii-
chern wahrnehmen. In der ersten Hilfte schreitet die Erzéhlung
in einfacher Zeitfolge fort und nimmt auf die: natiirlichen Ab-
schnitte des Jahres regelmissig, auf den attischen Kalender hdu-
fig Bezug. In der zweiten Hilfte tritt die annalistische Fassung
in den Hintergrund, die Zeitfolge wird durch lange, nach sach-
lichen Gesichtspunkten geordnete Ertrterungen unterbrochen, die
Datirung nach dem Kalender verschwindet fast villigl. Nach
der Vorrede sollen nur Ptolemaeos und Aristobul namentlich an-
gefithrt werden: hieran bindet sich der Verfasser in den vier er-
sten Biichern. Dagegen citirt er in den drei letzten ausserdem
als Gewihrsménner Eratosthenes, Nearch, Megasthenes, Onesi-
kritos, Aristos, Asklepiades und die koniglichén Tagebiicher. Wih-
rend aus der dlteren Litteratur dort nur Homer, Hekataeos, He-
rodot, Xenophon erscheinen, treten hier Ktesias und die rémische
Annalistik hinzu. Arrian hat sich im Verlauf der Arbeit ver-
anlasst gesehen, boswilligem Tadél gegeniiber den Umfang seiner
Forschung in ein helleres Licht zu riicken. Dies geht klar her-
vor aus der Aeusserung VII 27, 3 xai Tadta &pol (g pi dyvo-
€lv d0Zoumt pdMov 8t Neydpevd éomiv i (g moTa éc apAYn-
ow Gvoyeypd@bw. Ferner werden Erklirungen nachgetragen,
die man an friiherer Stelle vermisst; z. B. hitte der Leser III
28, 4 fg. erfahren miissen, was Arrian unter Kaukasos versteht,

! Datirungen nach dem attischen Kalender finden sich I 1,1
11,10 24,6 17,1 157 22,2 V19,8 VII28,1 Ind 21,1;
ein festes Princip in ihrer Anwendung fehlt.
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erfihrt es aber erst V 5,3. Eine einheitliche Schlussredaction
hitte derartige Unebenheiten vermuthlich beseitigt. Endlich das -
Auffilligste ist die apologetische Haltung der letaten Biicher,
die_in den ersten ganz fehlt. In voller Unbefangenheit erzihlt
der Verfasser die Ereignisse bis zur Grefangennahme des Bessos,
iiber Dinge, die er spiter zu rechtfertigen beflissen ist, wie den
Zug zum Ammonion, mit wenig Worten hinweggleitend. In den
vier letzten Biichern nimmt die Polemik einen schérferen Ton
an, werden drei grosse Stiicke IV 8—14 VI 11 VII 27—30
- zur Abwehr eingefiigt. Die Abwehr ist aber nicht blos gegen
die Unwahrheiten fritherer Geschichtschreiber, sondern vornehm-
lich gegen Zeitgenossen, die sie nachsprechen, gerichtet. Die
Verwundung Alexanders bei den Oxydraken, die in Wirklichkeit
bei den Mallern vorfiel, malt Lukian im 14. Todtengesprich scha-
denfroh aus. Die Antwort darauf steht VI 11,2 mol\d d€& xoi
d\\o avayéypamtar Toig Zuyypogedow Umép Tod mabiuoTog,
Kol 1) Qiun mopodezopévn adTd KoTO TOUG TPUWITOUG WEUCOUE-
voug &€T1 kol eig fjudg draowiZer ovdt dpnoer mapaddolon
kol égezfic dAoig Ta weuddi, € un Vo THode TG EuyYpagfig
. movoetar. Die Entscheidungsschlacht wird im 12. Gesprich so-
wie in der Rednerschule 5 nach der Stadt Arbela benannt. Die
Stadt, fihrt Arrian fort, ist 5—600 Stadien vom Schlachtfeld ent-
fernt und fiigt, um den Athenern die Sache verstindlich zu ma-
chen, hinzu, mit gleichem Rechte lasse sich die Schlacht von
Salamis nach dem Isthmos von Korinth, die Schlacht von Arte--
mision nach Aegina oder Sunion benennen. Dieser letzte Aus-
fall hitte ja im dritten Buch den ihm zukommenden Platz ge-
funden. Dass er hier nachtriglich gemacht wird, erhdlt erst °
durch die Annahme, dass die Todtengespriche nach den ersten
drei Biichern und vor den spiteren erschienen sind, eine voll-
giiltige Erklirung. Ob Lukian den richtigen Schlachtort aus
dem ersten Theil der Anabasis nicht -mehr hat lernen konnen,
ob er mit gewohntem Leichtsinn dies verabsiumt oder gar ge-
flissentlich die herkommliche Benennung fest gehalten hat, ist
nicht zu sagen: -unter allen Umstinden gerieth der Geschicht-
schreiber in hellen Zorn. Ich sehe den Einwand voraus, dass
die Geschichteeviel zu hoch tiber der Sophistik stehe um schweres
Geschiitz gegen Spatzen auffahren zu diirfen. Dariiber liesse
gich viel hin- und herreden, aber an der Thatsache ist nicht zu
riitteln; denn wir lesen das abschliessende Urtheil VII 30,1: 60-
Tic ot KakiZer ’ANéEavdpov, i pévov oo dElo kakileobon éoTi
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TpoQepOuevog “koKkiZéTw, GMa Zdumovra ‘AleEdvdpou eig &v
xwpio “Euvayoywyv oltw d7 éxhoyiléobw, 60TIg Te WV alTOG
kal v woiq TUXN kexpnuévog Bvrva yevépevov Ekelvov
kal ég Goov evtuyxiog T AvBpwmivng éNBGvTa Booiléa TE dp-
@oilv Tolv fmeipoy Gvau@iloywrate Yevouevov koi émi mdv
ézikdpevov 1@ abtod dvéuot kakiZer opikp6TEPOC YE DV
aUT0g kai émi opikpoig movoUuevog kai ovde TalTta
€v kéopw T10€pevogl, Arrian spricht kurz nachher von der
ernsten Weltlage, fiir die Alexander noch immer Bedeutung habe,
(ich komme spiter auf diese Aeusserung zuriick), spricht auch
in den angezogenen Worten von der Gegenwart. Einen Geschicht-
schreiber kann er nicht meinen, da dieser nothwendiger Weise
das gesammte Leben in den Kreis seiner Betrachtung zog. Vol-
lends auf den hofischen Amyntianus, der nach dem Wenigen, was
wir von ihm wissen (S. 240), ein Bewunderer Alexanders war
und sich Mithe gab, passt der zermalmende Tadel nicht. Aber
jedes einzelne Wort passt auf den Landstreicher aus Samosata,
der mit seiner giftigen Zunge wm Brot warb und jetzt Gott
weiss unter dem Mantel welches grossen Herrn die anstéindige
Gesellschaft besudelte. Sachlich konnen auch wir auf die An-
griffe der Todtengespriche gegen den makedonischen Konig nicht
anders antworten als Arrian. gethan. Dass er eine derartige Ab-
wehr fiir nothig gehalten, in diesem Umstand ist eine glinzende
Anerkennung fiir das Talent des Gegners enthalten. Um sc
nachdriicklicher hat er ihn, ich mochte sagen mit Lowenklauen,
fiir alle Zeit gezeichnet. Dariiber, dass dies Talent keine bessere
Verwendung gefunden, wird selbst der gliihendste Bewunderer
ein Bedauern nicht unterdriicken; ob die unparteiische Nachwelt
seinen Worten das Motto vorgesetzt hat kakiler ouikpdTEPOS YeE
v adTdg Kol émi opikpolg movouuevog kol 0UdE TadTa &v KOoUW
TIBéuevog, iiberlasse ich Anderen zu entscheiden.

Aus dem Gesagten ergiebt sich, dass die erste Hilfte der
Anabasis nach 165, die zweite nach 167 veroffentlicht ist. Wenn
wir also dies Werk den Jahren 166—168 zuweisen, so kann der
begangene Fehler nicht erheblich sein. Der Beweis stiitzte sich’
auf die Datirung von Lukians ‘Wie man Geschichte schreiben
soll” und den Todtengesprichen, von denen jemes dem J. 165,
diese dem J. 166/67 mit Sicherheit angehtren. Es ist wiinschens-

1 Man vergleiche wie Arrian I 12, 4 sich iiber seine eigene Per-
son ausspricht.
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werth, fiir wichtige Sétze verschiedenartige Beweise beizubringen.
Deshalb soll ein neuer Weg eingeschlagen wergen, um zum glei-
chen Ziel zu gelangen. Die Anfangsstrecke filit mit dem bisher
betretenen zusammen.

Nach der Aufzihlung des Photios eroffnet die parthische
Geschichte den Reigen der grossen historischen Werke Arrians.
Dodwell hielt sie fir eine kurz nach Traians Tode verfasste
Jugendarbeitl, seine Ansicht findet noch jetzt Vertheidiger. Die
vorhandenen Bruchstiicke sind viel zu diirftig, um Schliisse aus
dem Inhalt zu gestatten. Aber eine niichterne Erwigung stellt die
Vermuthung als hochst unwahrscheinlich, um nicht zu sagen unmog-
lich hin. Der Beruf des Geschichtschreibers erheischte nach der Auf-
fassung des Alterthums eine griossere Reife der Erfahrung als die-
jenige, iiber welche ein junger Mann am Beginn seiner 6ffentlichen
Laufbahn verfiigte. Jugendliche Geschichtschreiber kommen zwar
vereinzelt vor, aber keine Vielschreiber, wie Arrian nach Dod-
wells Annahme gewesen sein miisste; denn er soll darnach in
den Mussestunden amtlicher Thitigkeit ausser einigen 20 Biichern
iiber Epiktet deren noch 17 iiber den parthischen Krieg verfasst
haben. Es kann keinem Zweifel unterliegen, dass die parthi-
sche Geschichte als Arrians Hauptwerk anzusehen sei. Sie
iibertrifft alle seine anderen Werke an #usserem Umfang, ver-
herrlicht Thaten, deren Glanz in seine eigene Jugend fiel. Viel-
leicht hat er den Krieg selbst mitgemacht, sicher hat er ihn wie
die iibrigen Zeitgenossen mit hochster Spannung verfolgt. Wir
miissten irre werden an den Gesetzen geistiger Entwickelung,
wenn dies Werk den Anfang statt der Hohe seiner schriftstelle-
rischen Laufbahn bezeichnen sollte. Arrian hat als Philosoph
begonnen mit der seinen Jahren angemessenen und seine Pietiit
ehrenden Wiedergabe der Lehren Epiktets. Die Einzelschriften
der dreissiger Jahre leiten den allmihlichen Uebergang zu den
grossen historischen Aufgaben ein. Ich glaube, dass er wie so
viele andere Geschichtschreiber des Alterthums seine Stoffe Jahr-
zehnte lang mjt sich herumtrug, bevor er zur Ausarbeitiung
schritt. Als in den letzten Jahren des Antoninus Pius der Par-
therkrieg drohend am politischen Himmel aufzog, war der ge-
eignete Zeitpffikt gekommen. Die parthische Geschichte wird
Anfangs der sechziger Jahre veroffentlicht worden sein. Dafiir

! In der Abhandlung de aetate Epicteti atque Arriani, Geogr.
vet. ser. Graec. min. I p. 106, Oxon. 1698.
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bietet ‘wiederum Lukian einen Anhalt. Oben (S. 242) wurde ge-
leugnet, dass in der Abhandlung “Wie man Geschichte schreiben
soll' eine Bezugnahme auf Arrian zu erkennen sei. Nach den
inzwischen gegebenen Ausfithrungen wird eingeriumt werden
miissen, dass der Tadel gegen die ohne Einleitung beginnenden
Erzihler ! ganz fiiglich auf jenen gemiinzt sein kann. Denn ver-
muthlich wird der Partherkrieg des schulmissigen Eingangs eben-
so gut entbehrt haben wie die Anabasis. Aber die Sache bleibt
sehr unsicher und ich will nicht bei der Frage verweilen, ob
und in wie weit die arrianische Darstellungsart dem Kunstge-
schmack Lukians und seinen theoretischen Forderungen wider-
spricht. Dagegen meine ich im 27. Todtengesprich ist die Par-
thergeschichte in dhnlicher Weise verspottet worden wie der An-
fang des kiirzlich erschienenen Buchs von Herodot in den Achar-
nern des Aristophanes. Da treten in dieser Umgebung ganz
fremdartige Personen auf, es schwirrt von auslindischen Namen
die ohne Weiteres die Lachmuskeln anregen. Der alte Arsakes
rennt in der Kappadokerschlacht am Araxes mit einem zwanzig Ellen
langen Speer einen Thraker an, dieser parirt knielings und treibt
nun seinen Spiess beiden, Rferd und Mann durch den ganzen
Leib. Der Armenier Oroites hat im Sattel das Gehen verlernt
und muss von Hermes zur Fihre geschleppt werden, da er sich
hinwirft und nicht aufstehen will. Der thatsichliche Hintergrund
dieser drolligen Schilderungen ist uns géinzlich unbekannt. Was sich
dariiber sagen léisst, ist von den #lteren Erklirern beigebracht wor-
den: sie erinnern an die Nachricht bei Suidas, nach welcher der
Stifter des Partherreichs durch einen Lanzenstich seinen Tod fand,
an die Art und Weise, wie das Reiterleben der Parther und an-
derer Steppenvélker von den Historikern ausgemalt wird. Im-
merhin ist nicht zu bezweifeln, dass Lukian die Farben fiir das
27. Todtengesprich aus einer parthischen Geschichte entlehnt hat.
Ebenso wenig ist zu bezweifeln, dass Arrian wie die besten
Kriegsschriftsteller fritherer Zeiten? Dinge erzihlt haben wird,

1 ¢ 28 Tdoig Yap dv 4@BSvoug ToloUToug cuyypagéag Tod Podlou |
KoA00o000 TNV KeQOAAT)V vavwider owpatt ¢mTifévrag, dAhoug ad Eumahv
dképola T4 owpata eiodyovrag, dmpooipiaoTo kol €VOUG &mi TMV mpay-
pérwy, of kal wpooetorpiZovron Tov Sevopdvto oltwe dpEduevov ,,Aa-
pelou kol TTapuodTidog maideg yiyvovrar dvo* kai dAoug TAV TaAodv,
oVk €idoTeg We duvduer Tiva mpooiurd EoTi AeAnBOTA TOUG ‘rroMoug, we
¢v dMorg deifopev vgl. c. H2.

2 Man lese z. B. den aus Polybios geschopften Bermht iiber die
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die einen starken Glauben verlangen und dem Vorwurf der Ueber-
treibung ausgesetzt sind.

Nachdem Arrian den Helden seiner Jugend gefeiert hatte,
wandte er sich dem Vorbild desselben!, Alexander dem Grossen
zu. Unsere Erorterung gewinnt damit wieder festen Boden unter
den Fiissen. Eine weite Kluft trennt die Anabasis von den
Schriften der ersten Periode. Die Tindelei des hadrianischen
Zeitalters ist griindlich abgestreift; tiefer Ernst, massvolles Ur-
theil, selbstbewusste Kritik der Quellen sind Eigenschaften, die
auf reifere Jahre hinweisen. Der Verfasser hatte ehedem Be-
richte gliubig angenommen, die er jetzt gering schitzt, hatte das
Verhiltniss von Alexander zu Hephastion, von Achill zu Patro-
klos in demselben schmutzigen Licht erblickt wie er das Verhilt-
niss von Hadrian zu Antinous vor Augen hatte®. Von derartigen
durch hofische Schmeichelei und Verbildung der Zeit nicht ent-
" schuldigten aber doch erklirten Verirrungen hat eine lange Zu-~
riickgezogenheit den Verfasser der Anabasis gereinigt, zu einer
Héhe sittlicher Auffassung erhoben, welche die Herzen der Leser
gewinnt. Dass ein alter Mann das Wort fihrt, ist an manchen
Stellen wahrnehmbar, besonders deutlich, wo er den Plan, ein
Buch iiber Indien zu schreiben erwidhnt und hinzufiigt VI 28, 6
todta piv of &v dotépw EoTar TUXOV, €l § Te Bundg pe kal 6
daiuwv &yer TauT). So redet weder ein Anfinger moch ein in
der Vollkraft des Schaffens befindlicher Schriftsteller, so redet
ein Greis, dem nicht gar viel darum zu thun ist, einen neuen Lor-
beerzweig dem-reichen Kranze, der sein Haupt schmiickt, einzu-
flechten. Ich will bei diesen allgemeinen Erwigungen nicht ldn-
ger verweilen, sintemalen feste Anhaltspunkte die Anabasis zu
datiren zu Hé#nden sind. Ich z#hle sie in der Reihenfolge auf,
in der sie beim Lesen begegnen.

Bei Gelegenheit des Feldzuges von 335 wird der Lauf der
Donan I 3 beschrieben: dieser grosste Fluss Europas beriithre das
meiste Land kol &vn poyiudtoro dmeipyovra T4 pév moANG
KelTikd, 80ev ye kol oi mnyai adtd Gvigxouatv, (v Teheutaioug

Verwundung Philopoemens bei Sellasia Plut. 6 (meine Unters. iiber
Livius p. 282. 87). Einzelne Kampfscenen in der arrianischen Anabasis
sind gleichfalls bedenklich.

1 Dio LXVIII 29. 30 wie nicht bezweifelt werden kann, dem Ar-
rian folgend; vgl. Julian Caes. p. 827 b. u. a.

2 Vgl. Diss. IT 22,17 mit An. VII 14, 5, Per. 23, 4.
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Kovadoug kol Mopxopdvoug: émi d¢ Taupopat®v poipov ’lalu-
yog® ém de étog ToUg Gmabavartifovroag® émi d¢ Xaupoudrog
ToUG ToMoUg" éml d€ TkiUBog €ote émi TAg €kBoldg, ivo éxdi-
dol kotd mévte otépota €¢ TOV ElZewvov mévrov. Das ganze
Einschiebsel nimmt sich in einer Geschichte Alexanders fremd-
artig aus. Es ist zwar moglich, dass der Verfasser sich gar
nicht Rechenschaft dariiber gab, ob die gegenwiirtige Vertheilung
der Stimme ein halbes Jahrtausend zuvor zutraf. Aber was be-
stimmte ihn zu dieser Auswahl der Namen? Skythen, Sarmaten,
Geten, Kelten waren dem Gebildeten gelidufig, nicht so Quaden,
Markomannen, Jazygen; sie wurden es erst, als sie das Reich
verheerten. Wann die mit dem Partherkriege gleichzeitige Be-
wegung an der Donau zum Ausbruch kam, in welcher die drei
erwihnten Vilker an der Spitze standen, wissen wir nicht ge-
nau i Sicherlich deutet ihre Erwihnung auf den bevorstehenden
oder bereits erfolgten Ausbruch hin, die Stelle kann daher nicht
“frither als zu Anfang der sechziger Jahre niedergeschrieben sein.

Auf welche Weise Alexander den Indus iiberschritt, heisst
es V7, berichtet weder Aristobul noch Ptolemaeos; auch weiss
der Verfasser selbst nicht mit Bestimmtheit anzugeben, ob es
vermittelst einer festen oder einer Schiffbriicke geschah. Der Bau
einer festen Briicke, scheint ihm, war durch die.Tiefe des Flusses
und die Kiirze der Zeit ausgeschlossen; also muss es eine schwim-
mende gewesen sein. Aber, fihrt er fort, nun ist man wieder
im Unklaren, ob die Schiffe so vertaut und verankert waren,
wie Herodot bei dem Uebergang des Xerxes iiber den Hellespont
beschreibt, oder ob das Verfahren, das die Romer gegebenen
Falls an der Donau und dem Rhein, am Euphrat und Tigris zur
Anwendung bringen, eingehalten wurde. Die Briicken der Ro-
mer werden von allen bekannten am Schnellsten fertig; der Bau
ist merkwiirdig und verdient eine Beschreibung, welche die drei
nidchsten Paragraphen ausfiillt. Die ganze lange Ausfithrung hat
mit der Geschichte Alexanders nicht das Mindeste zu schaffen.
Die Gelegenheit sie einzuschalten ist an den Haaren herbei-
gezogen. Man sollte meinen, der Verfasser hiitte sich in fritheren
Werken sattsam iiber den Gegenstand verbreiten konnen. Aber
wire dies der Fall, so wird die Abschweifung ganz unerklirlich.

1 Capit. Ant. Phil. 13 dum Parthicum bellum geritur, natum
est Marcomannicum, quod diu eorum qui aderant arte suspensum est,
ut finito iam Orientali bello Marcomannicum agi posset.
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Arrian ist durch die Tagesereignisse dazu veranlasst worden.
- In dem Partherkrieg 164 oder 65 hat Avidius Cassius im An-
gesicht des Feindes einen Flussiibergang durchgefiihrt, der dem
Greschichtschreiber, wir wissen nicht welchem, vielleicht Dio, wich-
tig genug erschien, um bei seiner Erzihlung des Hergangs den
Briickenschlag der Romer iiber Donau, Rhein und Euphrat aus-
fiibrlich zu beschreibenl. Die Beschreibung ist der arrianischen
nahe verwandt, aber von ihr unabhingig. Daraus folgt, dass
Arrian an dieser Stelle nicht eigene Erfahrung zum Besten ge-
geben — einem Briickenschlag grossen Stils hitte er hochstens
unter Traian, nicht unter dessen Nachfolgern beiwohnen konnen —,
sondern einen Bericht vom Kriegsschauplatz ausgebeutet hat, der
nachtriglich auch in anderen Darstellungen Aufnahme fand. Es
folgt weiter, dass die Stelle spiter als 164 oder 165, aber immer-
hin unter dem frischen Eindruck jener Waffenthat geschrieben
worden ist. _

Zu Anfang des siebenten Buchs lesen wir c. 1, 5—3, 6
_eine Darlegung von Alexanders Verhiltniss zu den Kynikern:
es wire ungenau zu den Philosophen zu sagen, da nur von Dio-
genes und den seine Auffassung des Lebens theilenden Indiern
die Rede ist. Arrian hat es fiir nothig gehalten, die Episode
mit den Worten ¢. 3,1 Ttadto éyw dvéypawa 6t xoi Umep Ka-
Ndvou éxpilv eimelv év T mepl "ANeZdvdpou Zuyypo@fi zu recht-
fertigen. Seine Vorginger z. B. Diodor und Plutarch haben den
Feuertod des Kalanos als wichtigen Bestandtheil der Alexander-
geschichte betrachtet und ohne weitere Bemerkung erzihlt. Des-
halb entsteht die Frage, wie Arrian dazu kam, eine ganz iiber-
fliissige Begriindung fiir die Aufnahme dieses Stiickes beizufiigen.
Die Antwort ist durch den Tod des Peregrinus und das unge-
heure Aufseben, das ‘derselbe in der hellenischen Welt erregte,
gegeben. Bei Synkellos 664, 17 heisst es ausdriicklich: TTepe-
Ypivog 6 @ihéoogog év mavnylpel mlp Gvawoag €outdv évémpnoe
mpovuevog Kahavov Bpoxuavov tov katd ANéZavdpov yuuvo-
oopiotv. Das von Lukian entworfene Bild zeigt uns den Vor-
gang mit verzerrten Ziigen ®. Indess gesteht Lukian c. 25 selbst

1 Suida: unter Zedypo. Das Stiick wird herkémmlich dem Dio
zugetheilt und in den Auszug LXXI 3 eingeschoben. Das Jahr steht
nicht fest; Napp, de rebus imp. M. Aurelio Antonino in Oriente gestis,
diss. Bonn. 1879, p. 65 an. 5.

% Jacob Bernays, Lucian und die Kyniker, Berlin 1879, p. 60 fg.
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ein, dass der Kyniker seine Todesart nach indischem Muster
wihlte. Die Behauptung c. 20, dass der Entschluss den Hellenen
vier Jahre im voraus verkiindigt worden sei, sieht einer Verleum-
dung #hnlich: halten wir uns an die Angaben c. 33. 44, so hat
Siechthum und Alter den Peregrinus auf den Scheiterhaufen ge-
trieben “wie ehedem den Kalanos. ‘Beide Fille stimmen also mit
einander véllig iiberein. Sie sind auch von den Menschen theils
verhohnt und getadelt, theils bewundert worden. Diodor schreibt
in Betreff des Kalanos! t@v d¢ mapdviwy ol pév poviov adtod
KoTéyvwooy, ol d¢ xevodoZiav émi kaptepiq, TivEg dE TV €d-
yuxiav kol v 100 Oavdtou kata@pévnowv éBoluacay. Arrian
spricht im Gegensatz zu Lukian der bewiesenen Willensstirke
seine Anerkennung in warmen Worten aus (S. 243). Schicklicher
Weise wird des in Aller Munde lebenden Peregrinus nicht ge-
radezu gedacht, die Beziehung ist in der berichteten Thatsache von
selbst enthalten; dass sie ihm vorschwebte, riumt der Verfasser
unwillkiirlich durch den Satz ein, welcher den Bericht als von
seiner Aufgabe gefordert hinstellt. Gegen die Biindigkeit dieses
Schlusses lisst sich meines Erachtens nichts einwenden und so-
mit liefert die Verbrennuug des Peregrinus eine Handhabe, um:
die Abfassungszeit der Anabasis zu ermitteln. Wann also hat
Peregrinus den Scheiterhaufen bestiegen? Es ist mir unverstind-
lich, warum namhafte Gelehrte die von ihnen in aller Breite be-
handelte That 164 n. Chr. setzen2? Wird auch eine abschliessende
Untersuchung iiber die Olympien der Kaiserzeit leider noch im-
mer vermisst, so ist doch keine Aussicht auf ein Ergebniss vor-
handen, das die Feste von den ungeraden Jahren, die sie im er-
sten nachchristlichen Jahrhundert einnahmen, hinweg im zweiten
auf gerade riicken sollte. Nach Hieronymus ist Peregrinus Ol. 236
d. h. nach der herkgmmlichen Gleichung 165 n. Chr. verbrannt
worden. Allein dies Jahr kann schwerlich richtig sein. Ich habe
in dieser Zeitschrift (XL p. 358) nachgewiesen, dass der in den
Weltchroniken regelméssig fortschreitende Cyclus von den in
Wirklichkeit gefeierten Olympien abweicht: durch Nero war das
Fest von 65 auf 67 n.Chr. verschoben worden und folgt von da ab in
vierjihrigen Zwischenrdumen diesem neuen Anfang bis zum J. 95,
das als ein olympisches sicher bezeugt ist. Es wird auch in

1 Diod. XVII 107, ich vermuthe nach Timaeos oder Duris.
% J. Bernays a. 0. p. 105. E. Zeller, Vortrige und Abhandlungen
II p. 180.
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gleicher Ordnung rubig fortgelaufen sein; demn von einer aber-
maligen Storung ist nichts bekannt. Den Chronologen zu Liebe
eine Feier nach zweijahrigem Abstand einzuschalten, lag den eli-
schen Priestern um so ferner, als ihre Liste sich wesentlich von
der in der Litteratur gebrauchten unterschied. Nun passt in der
That das Jahr 165 fiir die Verbrennung des Peregrinus séhlecht,
weil sich die anderweitigen Nachrichten iiber Lukians Leben da-
mit kaum vereinigen lassen: Croiset hat daher einen Irrthum
des Hieronymus angenommen und das Ereigniss eine Olympiade
spiter 169 n. Chr. angesetzt. Wir diirfen. von gewaltsamen Lo-
sungen absehen: unseres Wissens fiel die Feier in den August
167, womit alle Schwierigkeiten erledigt sind. Die ganze Eror-
terung hat mithin zu dem Ergebniss gefithrt, dass Lukian seinen
- Peregrinus im Herbst 167, Arrian sein siebentes Buch bald nach-
her verfasst hat.

Am Schluss der Anabasis nach der Abweln unwiirdiger An-
griffe (S. 248) fasst Arrian sein Urtheil iiber den Kiénig zusam-
men VII 30, 2 olkouv o0d’ éuoi &Ew Tod Beiov @ivor &v dokel
avilp ovdevi- MW GvBpdimwy éowkic. kol TodTol Xpnopoti. e
émonpfiver émi T Teheuthh "ANeEdvdpou Aéyovror kol @aopaTa
dMa d\oig yevépeva kai évimvio pavévra &Nk dMhoic kai 7 ‘
-&g tolTo €& Avbpwrmwy TiuA Te avTod kai uviun odk avepwmvn
oloa, kai vOv d¢ d14 ToooUToUu dAMNot Xpnoupoi émi T
Tiuf adTod TO €0ver TV Makedbdvwy Xpnobévrec.
Der feierliche Ton dieser Worte spiegelt den Ernst der Zeit
wieder, in der sie geschrieben sind. Im gewohnlichen Lauf der
Dinge hatte die Gottheit keinerlei Anlass, das Volk der Makedoner
zur besonderen Ehrung eines alten Konigs, mochte derselbe auch
noch so berithmt sein, aufzufordern. Der Kaiser schirmte den
Frieden, hinter den Festungen des Rheins und der Donau wohnte
der ‘Untherthan sicher und wohlgemuth, wie heutigen Tages der
Bauer - unter- dem Schutz seiner Deiche in den Marschen der
Nordsee. Aber 167 ward.die Grenzwehr durchbrochen, die der
Waffen entwohnten Provinzialen mussten selbst um Haus und
Hof kampfen, da die Ohnmacht der Reichsgewalt sie im Stich
liess. Die Ueberlieferung versagt uns den Gang der Ereignisse
im Einzelnen @her zu verfolgen: zufillig hiren wir dass die

Kostoboken bis Phokis vordrangen, dass Stidte wie Salonae und
- Philippopolis neu befestigt wurden L. Die Pest kam hinzu um die

! Pausan. X 34,5 CIL III 1979. 80 vgl. 6374; 6121,
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Gemiither in ihren-tiefsten Tiefen zu erregen. Den Wahrsagern
und Zeichendeutern schoss ihr Weizen iippig ins Kraut. Die leicht-
fertigen Gremilde Lukians geniigen nicht um Gestalten wie den
Propheten Alexander und den Kyniker Peregrinus zu begreifen;
vom historischen Hintergrund, dem einbrechenden Zusammensturz
der antiken Welt heben sie sich in-anderem Lichte ab. Die ein-
silbigen Worte des Capitolinus v. Ant. Phil. 18 {antus autem
terror belli Marcomannici fuit wt wundigque sacerdotes Amntoninus
acciverit, peregrinos ritus impleverit, Romam ommi genere lustru-
verit retardatusque a bellica profectione sit. celebravit et Romano
ritw lectisternia per septem dies. tanta aulem pestilentia fuit ut
vehiculis cadavera sint emportata serracisque lassen die allgemeine
Stimmung der Massen ahnen. Nach Lukians Versicherung wurde
von Abonuteichos aus ein schwunghafter Handel mit Orakel-
spriichen getrieben. Im gleichen Zusammenhang wird von irgend
einem Seher an die Makedoner die Weisung ergangen sein ihren
grossen Konig zu ehren, bei ihm Heil zu erflehen. Das Jahr
steht an sich nicht fest, aber 167 passt vortrefflich, jedesfalls
diirfen wir dies als obere Zeitgrenze betrachten. Auf den Unter-
schied zwischen den fritheren und spéteren Biichern der Anabasis
wurde S.246 hingewiesen; der Verfasser hat die Unbefangenheit
und Heiterkeit, mit der er begann, im Fortgang der Arbeit ein-
gebiisst. Zum Theil wird dieser Umstand durch den heftigen'
Widerspruch, der in Athen gegen seine Auffassung laut wurde,
erklart, zum Theil durch die Verdiisterung der allgemeinen Welt-
lage. Der Beitrag, den die Anabasis zum Verstindniss der sechs-
ziger Jahre gewihrt, wird von keinem einsichtigen Forscher ver-
schmiht werden.

Unsere Beweisfiithrung ist am Ziel angelangt. Auf zwei von
einander unabhingigen Wegen, einerseits durch die Beziehungen
der Anabasis zu den Schriften Lukians, anderseits durch die Be-
ziehungen der Amnabasis auf die Zeitgeschichte wurde der Zeit-
raum umgrenzt, in den die Schrift gehort. Die einzelnen Beweis-
stiicke fiigen sich wie Glieder einer Kette zusammen und erhghen
die gegenseitige Stirke. Die besprochenen Schriften sind in der
nachstehenden Reihenfolge anzuordnen:

165 Wie man Geschichte schreiben soll
166 Ueber den Horsal

Anabasis I—IIIL
167 Todtengespriche

Peregrinus
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168 Anabasis IV—VIIL.

Ich verzichte darauf die hier gezogenen Faden weiter zu spinnen.
Unermiidlich hat Arrian nach der Anabasis fortgeschafft: das Buch
iiber Indien, die Geschichte der Diadochen, des Dion und Timo-
leon, endlich der bithynischen Heimath zeigen den Greis in em-
siger Arbeit, fiir dessen korperliche Riistigkeit ‘die oben (8. 239)
erwihnte Prytauenliste urkundliches Zeugniss ablegt. Lukian in
geiner leichten Art hat ihm die litterarische Fehde nicht iiber das
Grab hinaus nachgetragen (S. 241). Schade dass wir von dem
seltenen Mann nicht mehr wissen. Um ihn gerecht zu wiirdigen,
muss man ihn an den Zeitgenossen und Nebenbuhlern in der Ge-
schichtschreibung messen. Neben den Advokaten Appian und
Polyaen, dem sirupsissen Fronto, der armseligen Gesellschaft,
die dem L. Verus schweifwedelte, ragt er hervor wie ein alter
Eichbaum neben einer Lohhecke. Sein stolzes Selbstgefiihl war
allzu sehr berechtigt. Wir nehmen. mit wahrer Hochachtung von
ihm Abschied.

Bounn. H. Nissen.

Rhein, Mus. f. Philol. N. F. XLIIIL. S U





